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Pokretto gtosnosci i wiacznik/wytacznik zasilania
Gniazdo mikrofonu

Dioda tadowania LED

Gniazdo tadowania USB-C

Poprzedni utwoér / poprzednia stacja FM

Odtwarzanie / pauza, automatyczne wyszukiwanie wszystkich stacji
radiowych FM

Nastepny utwér / nastepna stacja FM

M - wybér trybdw pracy, zmiana trybu iluminacji disco
. Gniazdo AUX

0. Gniazdo USB dla pamieci flash USB (odtwarzacz MP3)
1. Gniazdo pamieci microSD (odtwarzacz MP3)

ok wN =
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TRYB BLUETOOTH

Upewnij sig, ze wigczytes tryb Bluetooth, uzyj smartfona i wyszukaj
urzadzenia Bluetooth. Wybierz,MT3183"z listy, aby sparowac urzadzenie.
Urzadzenie nie wymaga podania hasta. Po pomyslnym sparowaniu mozna
odtwarza¢ muzyke. Za pomocg przyciskéw mozna odtwarza¢/pauzowac/
wybiera¢ poprzedni lub nastepny utwor.



TRYB RADIA FM

Po przetgczeniu na tryb radia naci$nij przycisk odtwarzania/pauzy (6), aby
automatycznie wyszukac stacje radiowe. Po zakonczeniu wyszukiwania
mozna przetaczac¢ kanaty za pomocg przyciskéw Poprzedni (5)/Nastepny
7).

*W celu wyszukania stacji radiowych nalezy podtqczy¢ kabel zasilajqcy
do portu USB-C (dotqczony do zestawu). Petni on funkcje anteny radia.

TRYB AUX

Przejscie do tego trybu umozliwia odtwarzanie dzwigku z urzadzenia
zewnetrznego podtaczonego do gniazda AUX.

ODTWARZANIE PLIKOW MP3

Podtaczenie pendrive’a do portu USB (10) lub wtozenie karty microSD za-
wierajacej pliki MP3 spowoduje przetaczenie gtosnika w tryb odtwarzacza
MP3. Odtwarzaniem mozna sterowac za pomoca przyciskéw Poprzedni (5)/
Nastepny utwor (7).

tADOWANIE AKUMULATORA

Gtosnik jest wyposazony w akumulator litowo-jonowy. Nalezy go tadowa¢
co najmniej raz na 30 dni i nie dopuszczac do jego gtebokiego roztadowa-
nia. Podczas tadowania urzadzenia $wieci si¢ czerwona dioda LED. Dioda
LED zgasnie, gdy gto$nik zostanie w petni natadowany.

Ze wzgledu na ciqgly rozwdj specyfikacja oraz wyglqd urzqdzenia moze ulec zmianie bez
weczesniejszego powiadomienia. Aktualna wersja instrukcji obstugi oraz pomoc techniczna
dostepna na www.media-tech.eu.
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Volume knob and power on/off switch

microphone socket

Charging LED

USB-C charging socket

Previous song / Previous FM station

Play / pause, automatic search for all FM radio stations
Next song / Next FM station

M - Mode selection, change of disco illumination mode
AUX socket

0. USB socket for USB flash drive (MP3 player)

1 microSD memory slot (MP3 player)

S QYN AWN =

BLUETOOTH MODE

Make sure you have switched to Bluetooth mode, use your smartphone
and search for Bluetooth devices. Select,MT3183"in the list to pair the
device. The device does not require any password. After successful pairing,
you can play music. You can use the buttons to play / pause / select
previous or next song.



FM RADIO MODE

After switching to radio mode, press Play/Pause buton (6) to automatically
search for radio stations. After completing the search, you can switch
channels using the Previous (5)/Next (7) buttons.

*To search for radio stations, connect the power cable to the USB-C port
(included). It acts as the radio’s antenna.

AUX MODE

Switching to this mode allows you to play audio from an external device
connected to the AUX jack.

MP3 PLAYBACK

Connecting the pen drive to the USB (10) port or inserting a microSD card
containing MP3 files will switch the speaker to MP3 player mode. You can
control the playback by Previous (5)/Next song (7) buttons.

BATTERY CHARGING

The speaker is equipped with a lithium-ion battery. Charge it at least
once every 30 days and do not allow deep discharge. When the device is
charging, the red LED is ON. The LED will turn off when the speaker is fully
charged.

Due to continuous development specification and appearance of product are subject to
change without prior notice. For technical support please visit www.media-tech.eu.
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Knoflik hlasitosti a vypina¢ napajeni

zasuvka pro mikrofon

LED nabijeni

Nabijeci zasuvka USB-C

Predchozi skladba / Pfedchozi FM stanice
Prehrat / pozastavit, automatické vyhledavani viech rozhlasovych
stanic FM

Dalsi skladba / Dalsi stanice FM

M -Volba rezimu, zména rezimu disco osvétleni
Zasuvka AUX

USB konektor pro USB flash disk (MP3 piehravac)
Pamétovy slot microSD (pfehravaé MP3)

REZIM BLUETOOTH

Ujistéte se, e jste prepnuli do rezimu Bluetooth, pouzijte svdij smartphone
a vyhledejte zafizeni Bluetooth. Chcete-li zafizeni spéarovat, vyberte v se-
znamu,MT3183" Zafizeni nevyzaduje Zzadné heslo. Po tispésném sparovani
muzete pfehravat hudbu. Pomoci tlacitek mizete pfehrat / pozastavit /
vybrat pfedchozi nebo nasledujici skladbu.

oA WN =
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REZIM FM RADIA

Po piepnuti do rezimu radia stisknéte tlacitko Pfehrat/Pozastavit (6) pro
automatické vyhledani radiovych stanic. Po dokonéeni vyhledavani mlizete
prepinat kanaly pomoci tlacitek Predchozi (5)/Dalsi (7).

*Chcete-li vyhleddvat rozhlasové stanice, pfipojte napdjeci kabel k portu
USB-C (je soucdsti doddvky). Ten slouzi jako anténa rddia.

REZIM AUX

Pfepnuti do tohoto rezimu vam umozni prehravat zvuk z externiho zafizeni
pfipojeného ke konektoru AUX.

PREHRAVANI MP3

Pipojenim flash disku k portu USB (10) nebo vlozenim karty microSD
obsahujici soubory MP3 se reproduktor pfepne do rezimu piehravace MP3.
Piehravani mizete ovladat tlacitky Pfedchozi (5)/Dal3i skladba (7).

BATERIE SE NABUJI

Reproduktor je vybaven lithium-iontovou baterii. Nabijte jej alespor
jednou za 30 dni a nedovolte hluboké vybiti. Kdyz se zafizeni nabiji, sviti
cervena LED. Jakmile je reproduktor pIné nabity, LED dioda zhasne.

Vzhledem k neustdlému vyvoji se specifikace a vzhled produktu mohou zménit bez pred-
choziho upozornéni. Pro technickou podporu prosim navstivte www.media-tech.eu.
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Ovlédac hlasitosti a vypinac napéjania

zasuvka pre mikrofén

LED diéda nabijania

Nabijacia zasuvka USB-C

Predchédzajuca skladba / Predchédzajlica stanica FM
Prehrat / pozastavit, automatické vyhladavanie vietkych rozhlaso-
vych stanic FM

Dalsia skladba / nasledujuca stanica FM

M -Vyber rezimu, zmena rezimu podsvietenia diskotéky
Zasuvka AUX

0. USB konektor pre USB flash disk (MP3 prehravac)

1. Slot pre paméatovu kartu microSD (prehravac MP3)

QA wWwN =
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REZIM BLUETOOTH

Uistite sa, Ze ste prepli do rezimu Bluetooth, pouzite svoj smartfén a
vyhladajte zariadenia Bluetooth. Ak chcete sparovat zariadenie, vyberte
v zozname ,MT3183". Zariadenie nevyzaduje zZiadne heslo. Po Gspesnom
sparovani mozete prehravat hudbu. Pomocou tlacidiel mézete prehrat/
pozastavit/vybrat predchadzajicu alebo nasledujucu skladbu.



REZIM FM RADIA

Po prepnuti do rezimu radia stlacte tlacidlo Prehrat/Pozastavit (6), aby
sa automaticky vyhladali rozhlasové stanice. Po dokonceni vyhladavania
mézete prepinat kanaly pomocou tlacidiel Predchadzajuci (5)/Dalsi (7).

* Ak chcete vyhladdvat rozhlasové stanice, pripojte napdjaci kdbel k portu
USB-C (doddva sa). Ten sluzi ako anténa rddia.

AUX MODE

Prepnutie do tohto rezZimu vam umozni prehréavat zvuk z externého zaria-
denia pripojeného ku konektoru AUX.

PREHRAVANIE MP3

Pripojenim pamatovej jednotky k portu USB (10) alebo vlozenim karty
microSD so stbormi MP3 sa reproduktor prepne do rezimu prehravaca
MP3. Prehravanie mozete ovladat pomocou tlacidiel Predchadzajuca (5)/
Nasledujtca skladba (7).

NABIJANIE BATERIE
Reproduktor je vybaveny litium-iénovou batériou. Nabijajte ho aspor raz

za 30 dni a nedovolte hiboké vybitie. Ked'sa zariadenie nabija, cervend LED
svieti. Ked'je reproduktor plne nabity, LED diéda zhasne.

Vzhladom na neustdly vyvoj sa Specifikdcia a vzhlad produktu mézu zmenit bez predchd-
dzajuceho upozornenia. Technicku podporu ndjdete na www.media-tech.eu.
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Koupmi évtaong kat S1akomtng evepyomoinong/amnevepyomoinong
unodoxr HIKPOPWVOU

LED @opTiong

Ynodoxn @optiong USB-C

Mponyoupevo tpayoudt / Mponyolpevog otabudg FM
Avamapaywyr) / mavon, autopatn avalitnon yla OAoug Toug
padlopwvikoug otabpoug FM

Endpevo tpayoudt / Emopevog otabuog FM

M - Emhoyn Aettoupyiag, alayn Aeltoupyiag @wTIoHoU VTIoKO
Ymodoxry AUX

0. Ynodoxn USB yia povada flash USB (MP3 player)

1. Ynodoxn pvrung microSD (MP3 player)

QA wWwN =
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NEITOYPTIA BLUETOOTH

BeBaiwBeite 611 éxeTe petafei otn Aertoupyia Bluetooth, xpnotpomoiote
To smartphone cag kat avalntriote cuokevég Bluetooth. EmAé€te ,MT3183"
oTn NoTa yila va avTtioTolxioeTe Tn ouokeun. H cuokeun ev amaitei KwSIKO
mpooBacnc. Metd v emtuyr) oU{EVEN, UITOPEITE VA TIAHEETE HOUOIKI.
Mmopeite va xpnoIHOTOINOETE Ta Koupumid yia avamapaywyr / mavon /
EMAOYT| TIPONYOUHEVOU I EMOPEVOU TPpayoudiov.



NEITOYPTIA PAAIOOQNOY FM

A@ou petafeite 0Tn Aettoupyia padloQwvou, TATAOTE TO KOUMTT
Avamapaywyry/Mavon (6) yla avtopatn avaltnon padioQwviKov
OTAOPWV. APoL OAOKANPWOETE TNV avaliTtnon, Umopeite va aAd&ete
Kavahl XpnoIoToIwVTag Ta Kouprid MponyoUpevo (5)/Emduevo (7).

*Na va avalntrioste padlopwvikois oTabuolc, ouvdéoTe To KaAwdio
Tpopodooiac otn B0pa USB-C (mapéxetat). AuTo Asitoupyei we Kepaia Tou
padlopwvou.

AUX MODE

H petaBaon og autiiv T AetToupyia 4G EMTPETEL VA AVATTAPAYETE X0 aAmo
Hia §WTEPIKN OLUOKELH TToL gival cuvdeSepévn otnv umodoxr AUX.

ANAMNAPATQIH MP3

H oUvSeon ¢ povadag oTuld otn BUpa USB (10) 1y n TomoBétnon

Hiag kaptag microSD mou mepiéxel apxeia MP3 Ba aAagel To nxeio o
Aertoupyia avamapaywyrig MP3. Mrmopeite va eAéyéete T avamapaywyn
He Ta koupmd Mponyoupevo (5)/Emépevo tpayodt (7).

OOPTIXH MMATAPIAZ

To nxeio givat eomhiopévo pe pmatapia 16vtwv Aibiou. Goptiote

TO TOUAAXIOTOV Hia @opd KABE 30 NUEPEG Kat PNV emMTpéPeTe Babid
ekpopTion. Otav n cuokeun @opTiel, To kOKKIvo LED gival avappévo. To
LED 6a ofrjoet étav to nxeio gopTioTei MARpWG.

Abyw TG ouvexoUS avamtuén, ot mpod £G Kall 1) EUPAVION TOU TTPOIGVTOG UTIGKEIVTall O
aMayég xwpic mponyoupevn eidomoinon. fia Texvikr unoomptrfn €emokepOeite T Sievbuvon
www.media-tech.eu.
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Gumb za glasnocu i prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
uti¢nica za mikrofon

LED za punjenje

USB-C uti¢nica za punjenje

Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja

Reprodukcija / pauza, automatsko trazenje svih FM radio postaja
Sljedeca pjesma / Sljedeca FM postaja

M - Odabir nacina rada, promjena nacina rada disko rasvjete
AUX uti¢nica

0. USB uti¢nica za USB flash pogon (MP3 player)

1 microSD memorijski utor (MP3 player)

SgPVeNOUVAWN =

BLUETOOTH NACIN RADA

Provjerite jeste li se prebacili na Bluetooth nacin rada, koristite svoj pamet-
ni telefon i potrazite Bluetooth uredaje. Odaberite, ,MT3183" na popisu za
uparivanje uredaja. Uredaj ne zahtijeva nikakvu lozinku. Nakon uspjesnog
uparivanja, mozete pustati glazbu. MozZete koristiti gumbe za reprodukciju
/ pauziranje / odabir prethodne ili sljedece pjesme.



FM RADIO NACIN RADA

Nakon prebacivanja u radio nacin, pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu
(6) za automatsko trazenje radijskih postaja. Nakon dovrsetka pretrazivanja
mozete mijenjati kanale pomocu gumba Prethodno (5)/Sljedece (7).

*Za traZenje radio stanica spojite kabel za napajanje na USB-C prikljuc¢ak
(ukljucen u set). Sluzi kao radio antena.

POMOCNI NACIN RADA

Prebacivanje na ovaj nac¢in omogucuje vam reprodukciju zvuka s vanjskog
uredaja spojenog na AUX prikljucak.

REPRODUKCIJA MP3

Spajanje pogona za olovku na USB (10) prikljucak ili umetanje microSD
kartice koja sadrzi MP3 datoteke prebacit ¢e zvucnik u nacin rada MP3
playera. Mozete kontrolirati reprodukciju pomoc¢u gumba Prethodna (5)/
Sljedeca pjesma (7).

PUNJENJE BATERIJE
Zvuc¢nik je opremljen litij-ionskom baterijom. Punite ga barem jednom sva-

kih 30 dana i ne dopustite duboko praznjenje. Kada se uredaj puni, crveni
LED svijetli. LED ce se ugasiti kada je zvu¢nik potpuno napunjen.

Zbog stalnog razvoja specifikacije i izgled proizvoda podloZni su promjenama bez prethodne
najave. Za tehni¢ku podrsku posjetite www.media-tech.eu.
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Hasznalati utasitas MT3183 V1.1
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Hangerészabalyzé gomb és be-/kikapcsold

mikrofon aljzat

Tolt6 LED

USB-C toltbaljzat

El6z6 dal / El6z6 FM allomés

Lejétszas / szinet, minden FM radiéélloméas automatikus keresése
Kovetkez6 dal / Kovetkez6 FM éllomas

M - Uzemmad kivalasztasa, diszké megvilagitasi mod valtasa
AUX aljzat

0. USB-csatlakozé USB flash meghajtéhoz (MP3 lejatszo)

1 microSD memérianyilas (MP3 lejatszo)

SgPVeNOUVAWN =

BLUETOOTH MOD

Gy6z6djon meg arrél, hogy Bluetooth mddra véltott, hasznalja okoste-
lefonjat, és keressen Bluetooth-eszkozoket. Az eszkoz parositdsahoz
valassza ki a listabol az,MT3183"-at. A készulék nem igényel jelszot. Sikeres
pérositas utan zenélhet. A gombokkal lejatszhatja / sziineteltetheti /
kivalaszthatja az el6z6 vagy a kovetkezé dalt.



FM RADIO UZEMMOD

Rédi6 izemmadra véltas utdn nyomja meg a Lejatszés/Sziinet gombot (6)
aradidallomasok automatikus kereséséhez. A keresés befejezése utan az
El6z6 (5)/Kovetkez6 (7) gombokkal valthat csatornat.

*A rddiédllomdsok kereséséhez csatlak atdpkdbelt az USB-C
porthoz (a készlet tartall ). Rddio ként szolgdl.
AUX MOD

Ha erre a médra valt, hangot jatszhat le az AUX aljzathoz csatlakoztatott
kiils6 eszkozrél.

MP3 LEJATSZAS

Ha a pendrive-ot az USB (10) porthoz csatlakoztatja, vagy MP3 fajlokat tar-
talmazd microSD kartyat helyez be, akkor a hangszéré MP3 lejatszé modba
kapcsol. A lejatszast az El6z6 (5)/Kovetkezé dal (7) gombokkal vezérelheti.

AKKUMULATOR TOLTES

A hangszord litium-ion akkumulatorral van felszerelve. Toltse fel legalabb
30 naponként, és ne engedje a mélykistilést. Amikor a késziilék toltédik, a
piros LED vilagit. A LED kialszik, ha a hangszoré teljesen feltoltdik.

A folyamatos fejlesztés miatt a termek specifikdciéja és megjelenése elézetes értesités nélkuil
hat. Technikai td tle el awww.media-tech.eu oldalra.
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Buton de volum si comutator de pornire/oprire

priza microfon

LED de incércare

Priza de incarcare USB-C

Melodia anterioara / Postul FM anterior

Redare / pauzd, cautare automata pentru toate posturile de radio
FM

Urmatorul cantec / Urmatorul post FM

M - Selectarea modului, schimbarea modului de iluminare disco
Priza AUX

0. Priza USB pentru unitatea flash USB (player MP3)

1. slot de memorie microSD (player MP3)

QA wWwN =
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MOD BLUETOOTH

Asigurati-va ca ati trecut la modul Bluetooth, folositi smartphone-ul si
cautati dispozitive Bluetooth. Selectati,MT3183"din listd pentru a asocia
dispozitivul. Dispozitivul nu necesita nicio parola. Dupa o imperechere
reusita, puteti reda muzica. Puteti folosi butoanele pentru a reda / intreru-
pe / selecta melodia anterioara sau urmatoare.



MOD RADIO FM

Dupa trecerea la modul radio, apasati butonul Redare/Pauza (6) pentru a
cauta automat posturi de radio. Dupa finalizarea cautarii, puteti schimba
canalele utilizdnd butoanele Anterior (5)/Urmatorul (7).

*Pentru a cduta posturi de radio, conectati cablul de alimentare la portul
USB-C (inclus in set). Acesta serveste drept antend radio.

MOD AUX

Comutarea la acest mod va permite sa redati sunet de la un dispozitiv
extern conectat la mufa AUX.

REDARE MP3

Conectarea pen drive-ului la portul USB (10) sau introducerea unui card
microSD care contine fisiere MP3 va comuta difuzorul in modul player MP3.
Puteti controla redarea cu butoanele Previous (5)/Next Song (7).

INCARCARE BATERIE

Difuzorul este echipat cu o baterie litiu-ion. Incércati-I cel putin o daté la 30
de zile si nu permiteti descarcarea profunda. Cand dispozitivul se incarca,
LED-ul rosu este aprins. LED-ul se va stinge cand difuzorul este complet
incdrcat.

Datoritd dezvoltdrii continue, specificatiile si aspectul produsului pot fi modificate fdra notifi-
care prealabild. Pentru asistentd tehnicd, vd rugam sd vizitati www.media-tech.eu.
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Pyuka ryyHoCTi Ta nepemmkay XusneHHs

rHi340 MikpodoHa

Caitnopion 3apAaaku

Po3’em ans 3apagkmn USB-C

MonepepHs nicHsa / MonepegHa FM-cTaHuisa
BigTBOpEHHA/Nay3a, aBToMaTUUYHUI noLuykK ycix FM-pagiocTaHuin
HactynHa nicHa / HactynHa FM-cTaHuia

M - Bubip pexxumy, 3miHa pexnmy ANCKOTEUHOrO OCBITNEHHS
MHizgo AUX

0. USB po3’em ansa USB dnewkmn (MP3 nneep)

1 Cnot ans nam'ati microSD (MP3-nneep)

SgPVeNOUVAWN =

PEXWUM BLUETOOTH

MepekoHaiiTecs, Wo B1 nepeniuny B pexxum Bluetooth, Bukopuctosyiite
CBIN cMapTQOH i 3HaNAITL NpncTpoi Bluetooth. Bubepite «MT3183» y
CnmncKy, Wob 3'egHaTn NPUCTPIit. [InA NpUCTpoto He NoTpibeH Naposb.
Micna ycniwHoro cnonyyeHHA MOXHa BiATBOPOBATW My3uKy. B MoxeTte
BUKOPUCTOBYBATN KHOMKY [1N1A BIATBOPEHHSA / nay3u / BU6opy nonepesHbol
a60 HacTyMHoI NicHi.



PEXXUM FM-PALIO

Micna nepeMrKaHHA B PeXMM Pafio HaTUCHITb KHOMKY BiATBOPEHHA/Nay3un
(6), W06 aBTOMATUYHO WYKaTV paaiocTaHLii. [icnA 3aBepLUeHHA NOLYKY By
MOXeTe NnepemuKaTi KaHanu 3a Aornomoroto kHonok Hasag, (5)/Aani (7).

*/1nAa nowyKy padiocmaruiti ni ime Kabeno 0o nopmy
UsB-C o1 y ). Bin ye pyHKUito padic
JOMNOMBPXHUN PEXXM

Mepexin y Len pexum AO3BONAE BiATBOPIOBATM ayAio i3 30BHILLIHBOrO
nNpucTpoIo, NifKNYeHoro Ao rHisaa AUX.

BIATBOPEHHA MP3

MNigknioyeHHn dneww-Hakonuyysaya go nopty USB (10) abo BcTaBneHHsA
KapTKv microSD, wo micTnTb dainm MP3, nepekniounTts AMHaMIK y pexum
MP3-nneepa. Bu moxeTe KepyBaTu BiATBOPEHHAM 32 AOMOMOrO0 KHOMOK
MonepepHs (5)/HactynHa nicHa (7).

3APA[ BATAPEI

KonoHka ocHalleHa niTiii-ioHHUM akymynaTopom. 3apsagaiiTe Horo
npuHanmMHi pa3 Ha 30 gHIB i He fonycKaiiTe rMMbokoi po3paaku. Konu
NPUCTPI 3apAAXKAETLCA, FOPUTbL YepPBOHUIA CBITNOAIOA. CBITNOAIOA 3racHe,
KOMU inHaMiK 6y/ie MOBHICTIO 3apAAYKEHO.

Yepes p i4Hi muku ma iwHit su2nad
nNpodykmy MoXyme 6ymu 3mitHeHi 6e3 P i Ana
i4HoI nidmp idgidatime www.medi h.eu.
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FEATURES:

« Portable Bluetooth speaker with microphone

« Built in KARAOKE feature

«Bluetooth 5.3

«TWS feature (possibility to wireless pair 2nd speaker)

« MP3 Player

« Supporting micro SD memory cards (up to 64GB)
and USB storage devices

«Volume sound adjustment

« AUX socket

« Microphone socket big jack 6,3mm

« Powered by USB-C - USB 5Vcable

« Builtin lithium battery up to 13 hrs playing
« Color disco illumination

« Output power: RMS 50W, PMPO 900W

« 2%6,5" driver units

« Frequency response: 100~20000 Hz

« Speaker dimensions: 222x199x481mm
«Weight: 1,8kg

*



Media-Tech Polska sp. z 0.0. o$wiadcza ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z istotnymi wymogami oraz odpowiednimi
feniamiDyrekywy Parlamentu Eropejkiego Rady 2014/53/UE 2 dnia 16 kvetnia 014w spraie harmonizac
dotyczacych iania na rynku urzadzeri radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.
Petna tres¢ dek\araq\ CE dostepna jest na stronie www.media-tech.eu

Media-Tech Polska sp. z o.0. declares that this devi the essential d relevant provisions of Directive
2014/53/EU of the European Parliament and of the (nun(l\ of 16 April 2014 on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC. The full text of the CE
declaration is available at www.media-tech.eu




PL - Ogédlne zasady bezpieczenstwa

« Przed pierwszym uzyciem i obstuga urzadzenia Media-tech nalezy dokfadnie zapoznac sie z
instrukcja obstugi oraz przestrzegac ponizszych srodkow ostroznosci

« Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku 0-3 lat

« Produkt moze zawiera¢ elementy opakowaniowe (folie, blistry), ktére nieodpowiednio uzyte
moga doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen ciata a nawet $mierci

« Nie zanurzaj produktu w wodzie jezeli nie jest wodoodporny (oznaczenie co najmniej IPX7)

« Nie uzywaj w wilgotnym $rodowisku, chyba ze jest wodoodporny na poziomie IPX4

Produkt o ile nie oznaczono inaczej przeznaczony jest do uzytku domowego w temperaturze

pokojowej

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriéw dostarczonych w zestawie. Nieoryginalne moga

by¢ przyczyna uszkodzenia lub innych powaznych wydarzen

Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sig, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamonto-

wane i zabezpieczone.

« W przypadku produktéw zasilanych akumulatorem lub bateriami: uzywaj tylko baterii zgod-

nych zwymogami technicznymi urzadzenia

W przypadku wystapienia uszkodzenia kabla zasilajacego lub innej czesci elektrycznej, nie

prébuj samodzielnie naprawiac¢ urzadzenia.

Podtaczaj urzadzenie tylko do odpowiedniego zrodta zasilania o parametrach zgodnych ze

specyfikacja produktu.

« Nieautoryzowany demontaz produktu elektrycznego, elektronicznego lub zawierajacego aku-

mulatora, przerébki lub proba naprawy grozi porazeniem pradem lub/i moze by¢ przyczyna

zaptonu i pozaru.

Jezeli produkt elektryczny lub zawierajacy akumulator w trakcie pracy zacznie wydziela¢ dym,

zapach spalenizny, nienaturalnie si¢ nagrzeje, nalezy natychmiast przestac go uzywac, odta-

czy¢ od zrodta zasilania i odfozy¢ w bezpieczne miejsce odlegte od materiatéw tatwopalnych

Urzadzenie wyposazone w generator ozonu O3, emituje minimalne stezenie tego gazu -

zabojcze dla bakterii i grzybow - nie zagrazajace ludziom i zwierzetom. Jednak nie zalecamy

bezposredniej inhalacji bezposrednio nad urzadzeniem.

Urzadzenie wyposazone w diode UV, emituje minimalna wartos$¢ tych promieniu - zabdjcza

dla bakterii i grzybow - nie zagrazajace ludziom i zwierzetom. Jednak nie zalecamy obserwacji

tego $wiatta z bardzo bliskiej odlegtosci

W przypadku gtosnikow i stuchawek, zbyt wysokie ustawienie gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch

Jezeli produkt zawiera kolorowe i pulsujace o$wietlenie, powinien by¢ uzywany z wysoka

ostroznoscig w otoczeniu os6b majacych problemy z epilepsja

Zaden z produktéw Media-tech nie jest produktem medycznym i nie moze by¢ stosowany jako

element terapii medycznej

Produkty przeznaczone do higieny (irygatory, szczoteczki do zebéw) nalezy stosowac cisle

zich przeznaczeniem w miejscach ciata do tego przeznaczonych. Inne zastosowanie grozi

powaznym uszkodzeniem ciata lub kalectwem

Stosowanie produktéw do masazu mechanicznego powinno by¢ objete konsultacjg lekarska w

przypadku 0séb obcigzonych chorobami kardiologicznymi, respiracyjnymi oraz kostnymi

« Stosowanie produktéw do masazu mikropradem EMS powinno by¢ objete konsultacja lekar-

ska w przypadku osob obcigzonych chorobami kardiologicznymi oraz skornymi

Masazery EMS, uzytkowane niezgodnie z instrukcjg lub zbyt dtugo (powyzej dopuszczalnych

cykli pracy) moga by¢ przyczyna miejscowych, powierzchniowych uszkodzen naskorka

« Kobiety w cigzy powinny skonsultowac z lekarzem mozliwo$c¢ stosowania wszystkich urzadzen
masujacych



EN - General safety rules

Before first use and operation of the Media-tech device, read the user manual carefully and
follow the precautions below

The product is not intended for children aged 0-3 years

The product may contain packaging elements (foils, blisters) that, if used incorrectly, may
cause serious bodily harm or even death

Do not immerse the product in water unless it is waterproof (marked at least IPX7)

Do not use in a humid environment, unless it is waterproof at IPX4

Unless otherwise marked, the product is intended for home use at room temperature

Use only the original accessories supplied in the set. Non-original ones may cause damage or
other serious events

Before starting the device, make sure that all elements are properly installed and secured.

For products powered by a battery or accumulator: use only batteries that meet the technical
requirements of the device

In the event of damage to the power cable or other electrical part, do not attempt to repair the
device yourself.

Connect the device only to a suitable power source with parameters consistent with the
product specifications.

Unauthorized disassembly of an electrical, electronic or battery-based product, modifications
or attempted repair may result in electric shock and/or ignition and fire.

If an electrical or battery-based product begins to emit smoke, a burning smell, or becomes
abnormally hot during operation, immediately stop using it, disconnect it from the power
source and put it in a safe place away from flammable materials.

A device equipped with an O3 ozone generator emits a minimum concentration of this gas

- lethal to bacteria and fungi - not dangerous to people and animals. However, we do not
recommend direct inhalation directly above the device.

A device equipped with a UV diode emits a minimum value of these rays - lethal to bacteria
and fungi - not dangerous to people and animals. However, we do not recommend observing
this light from a very close distance

In the case of speakers and headphones, too high a volume setting can damage hearing

If the product contains colored and pulsating lighting, it should be used with great caution in
the vicinity of people with epilepsy

None of the Media-tech products are medical products and may be used as part of medical
therapy

Hygiene products (irrigators, toothbrushes) should be used strictly for their intended purpose
in the areas of the body designated for this purpose. Other use may result in serious bodily
harm or disability

The use of mechanical massage products should be subject to medical consultation in the
case of people with cardiological, respiratory and bone diseases

The use of EMS microcurrent massage products should be subject to medical consultation in
the case of people with cardiological and skin diseases

EMS massagers used contrary to the instructions or for too long (above the permissible duty
cycles) may cause local, superficial damage to the epidermis

Pregnant women should consult a doctor about the possibility of using all massage devices



HU - Altala bi sgi szabélyol

« A Media-tech eszkoz els6 hasznalata és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utasitdst, és kdvesse az aldbbi 6vintézkedéseket

« Atermék nem 0-3 éves gyermekek szamara készilt

« Atermék tartalmazhat olyan csomagoloelemeket (félia, buborékfolia), amelyek helytelen
hasznélat esetén silyos testi sériilést vagy akar halalt is okozhatnak.

« Ne meritse vizbe a terméket, ha az nem vizéllo (legalabb IPX7 jel6lés)

« Ne hasznalja nedves kornyezetben, hacsak nem IPX4 vizallo

« EItéré jelolés hianyaban a terméket szobahémérsékleten otthoni hasznalatra szanjak

« Csak a készletben talalhatd eredeti tartozékokat hasznalja. A nem eredetiek karokat vagy mas
stlyos eseményeket okozhatnak

« A készilék elinditasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész megfeleléen van
beszerelve és rogzitve.

« Akkumulatorral vagy akku | m(ikodG termékek esetén: csak olyan akkumulatort
hasznéljon, amely megfelel a késziilék miiszaki kovetelményeinek

« Ha a tapkabel vagy mas elektromos alkatrész megsériilt, ne kisérelje meg sajat maga me-
gjavitani a késztiléket.

« Akeésziiléket csak megfelelé aramforrashoz csatlakoztassa, lynek p éterei megfelelnek
a termék specifikacidinak.

« Elektromos, elektronikus vagy akkumulatort tartalmazoé termék illetéktelen szétszerelése,
modositasa vagy javitasi kisérlete aramitést és/vagy gyulladast és tiizet okozhat.

« Ha egy elektromos vagy akkumulatort tartalmazo termék fiistot, égett szagot vagy természe-
tellenesen felforrésodik mikddés kézben, azonnal hagyja abba a hasznélatat, hizza ki az
aramforrasbol és térolja biztonsagos helyen, gyulékony anyagoktol tavol.

« Az O3 6zongeneratorral felszerelt késziilék minimalis koncentraciéban bocsétja ki ezt a gazt,
amely halalos a baktériumokra és gombékra, nem veszélyezteti az embereket és az dllatokat.
Azonban nem javasoljuk a kézvetlen belélegzést kozvetleniil a késziilék felett.

«+ Az UV-diodaval felszerelt készilék ennek a sugarnak a minimélis értékét bocsatja ki - halalos a
baktériumokra és gombakra -, nem veszélyeztetve az embereket és az llatokat. Nem javasol-
juk azonban, hogy ezt a fényt nagyon kézelrél figyelje meg

« Hangszorok és fejhallgatok esetén a hangeré tal magasra éllitasa karosithatja a hallasat

« Ha a termék szines és pulzalo vilagitast tartalmaz, nagy koriltekintéssel kell hasznalni epilep-

szias betegek korében.

A Media-tech egyik terméke sem gydgydszati termék, és nem hasznalhato orvosi terdpia

részeként

- Ahigiéniai termékeket (6blitok, fogkefék) szigortian rendeltetésszerdien kell hasznalni a test
erre a célra szant teriiletein. Minden mas hasznalat stlyos testi sériilést vagy rokkantsagot
okozhat

« Sziv-, légzbszervi és csontbetegségben szenvedék esetén a mechanikus masszazstermékek
hasznalata orvosi konzultéciohoz kotétt.

« Az EMS mikrodramu masszézstermékek hasznalata sziv- és bérbetegségben szenvedék esetén
orvosi konzultacidhoz kétott.

« Az EMS masszirozok az utasitasoknak nem megfelel6en vagy tul hosszu ideig (a megengedett
tizemi ciklusok felett) I al helyi, feliileti ka okozhatnak az epidermiszben.

« Aterhes néknek minden masszézseszk6z hasznalatarol orvoshoz kell fordulniuk




CZ - Obecné bezpecnostni pravidla

« Pfed prvnim pouZitim a provozem zafizeni Media-tech si peclivé prectéte uZivatelskou
pfiru¢ku a dodrzujte nize uvedena upozornéni

« Vyrobek neni ur¢en pro déti ve véku 0-3 let

« Vyrobek mize obsahovat obalové prvky (flie, blistry), které pfi nespravném pouziti mohou
zpUsobit vazné poskozeni zdravi nebo dokonce smrt

« Neponofujte vyrobek do vody, pokud neni vodotésny (s oznacenim alespor IPX7)

« Nepouzivejte ve vihkém prostiedi, pokud neni vodotésné podle IPX4

« Pokud neni uvedeno jinak, je vyrobek uré¢en pro doméci poutziti pfi pokojové teploté

« Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi dodavané v sadé. Neoriginalni mohou zpisobit
poskozeni nebo jiné zavazné udalosti

« Pfed spusténim zafizeni se ujistéte, Ze jsou viechny prvky spravné nainstalovany a zajistény.

« Pro vyrobky napajené baterii nebo akumulatorem: pouzivejte pouze baterie, které spliuji
technické pozadavky zafizeni

« V pfipadé poskozeni napéjeciho kabelu nebo jiné elektrické ¢asti se nepokousejte zafizeni
sami opravovat.

« Zafizeni pfipojujte pouze ke vhodnému zdroji napajeni s parametry odpovidajicimi specifi-
kacim produktu.

« Neopravnéna demontaz elektrického, elektronického nebo bateriového produktu, tpravy
nebo pokus o opravu mohou vést k Grazu elektrickym proudem a/nebo vzniceni a pozaru.

« Pokud elektricky vyrobek nebo vyrobek na bézi baterie za¢ne béhem provozu vydavat kout,

zépach spaleniny nebo se abnormélné zahieje, okamzité jej prestarite pouzivat, odpojte jej od

zdroje napédjeni a ulozte jej na bezpe¢né misto mimo dosah hoflavych materiald.

Zafizeni vybavené generatorem ozonu O3 vydava tento plyn v minimalni koncentraci - smrtici

pro bakterie a plisné - neni nebezpecny pro lidi a zvifata. Pfimou inhalaci pfimo nad pfistrojem

viak nedoporucujeme.

« Zafizeni vybavené UV diodou vyzafuje minimalni hodnotu téchto paprski - smrtici pro bakte-
rie a plisné - neni nebezpecnd pro lidi a zvifata. Nedoporuc¢ujeme v3ak toto svétlo pozorovat z
velmi blizké vzdalenosti

« V pfipadé reproduktort a sluchatek mize prilis vysoka hlasitost poskodit sluch

« Pokud vyrobek obsahuje barevné a pulzujici osvétleni, mél by byt pouzivan s velkou opatrnosti
v blizkosti lidi s epilepsii

+ Z&dny z produktti Media-tech neni lékaiskym produktem a mze byt pouit jako sou¢ast
lécebné terapie

« Hygienické vyrobky (irigatory, zubni kartacky) by mély byt pouzivany piisné k uréenému tcelu
v oblastech téla ur¢enych k tomuto Ucelu. Jiné pouziti mize vést k vaznému poskozeni zdravi
nebo invalidité

« U osob s kardiologickymi, respira¢nimi a kostnimi chorobami by mélo byt pouziti mechanic-

kych masaznich prostfedkl podminéno lékafskou konzultaci

Pouziti mikroproudych masaznich produkti EMS by mélo byt u osob s kardiologickymi a

koznimi onemocnénimi podminéno lékafskou konzultaci

« Masézni pristroje EMS pouzivané v rozporu s pokyny nebo piilis dlouho (nad povolené praco-
vni cykly) mohou zpisobit mistni, povrchové poskozeni epidermis

« Téhotné Zeny by se mély o moznosti pouziti viech masaznich pfistroji poradit s Iékafem



SK - VSeobecné bezpecnostné pravidla

« Pred prvym pouzitim a uvedenim zariadenia Media-tech do prevadzky si pozorne precitajte
pouzivatelsku priru¢ku a dodrzujte nizsie uvedené opatrenia

« Vyrobok nie je uréeny pre deti vo veku 0-3 rokov

« Vyrobok moze obsahovat obalové prvky (folie, blistre), ktoré pri nespravnom pouziti mézu
sposobit vazne ublizenie na zdravi alebo dokonca smrt

« Neponérajte vyrobok do vody, pokial nie je vodotesny (s oznacenim aspori IPX7)

- Nepouzivajte vo vihkom prostredi, pokial nie je vodotesné podla IPX4

« Ak nie je uvedené inak, vyrobok je uréeny na doméce poutzitie pri izbovej teplote

« Pouzivajte iba originalne prislusenstvo dodévané v stprave. Neoriginalne mézu sposobit
poskodenie alebo iné zavazné udalosti

« Pred spustenim zariadenia sa uistite, Ze s vietky prvky spravne nainstalované a zaistené.

+ Pre produkty napajané batériou alebo akumulatorom: pouzivajte iba batérie, ktoré splitaju
technické poziadavky zariadenia

« V pripade poskodenia napajacieho kabla alebo inej elektrickej Casti sa nepokusajte zariadenie
sami opravovat.

- Zariadenie pripajajte iba k vhodnému zdroju napajania s parametrami zodpovedajucimi 3peci-
fikacii produktu.

- Neopravnena demontaz elektrického, elektronického alebo batériového produktu, Gpravy

alebo pokus o opravu mézu mat za nasledok zasah elektrickym pridom a/alebo vznietenie a

poziar.

Ak z elektrického produktu alebo produktu na batérie zacne vychadzat dym, zapach spéleniny

alebo sa pocas prevadzky nadmerne zahrieva, okamzite ho prestarite pouzivat, odpojte ho od

zdroja napajania a ulozte ho na bezpecné miesto mimo dosahu horfavych materialov.

« Zariadenie vybavené generatorom ozénu O3 emituje minimélnu koncentréciu tohto plynu -
smrtelnu pre baktérie a plesne - nie je nebezpecny pre ludi a zvieratd. Priamu inhalaciu priamo
nad pristrojom v3ak neodporticame.

« Zariadenie vybavené UV diédou vyzaruje minimalnu hodnotu tychto licov - smrtelné pre

baktérie a plesne - nie st nebezpe¢né pre ludi a zvieratd. Neodporic¢ame viak pozorovat toto

svetlo z velmi blizkej vzdialenosti

V pripade reproduktorov a sltichadiel méze prilis vysoka hlasitost poskodit sluch

« Ak vyrobok obsahuije farebné a pulzujtice osvetlenie, mal by sa pouzivat s velkou opatrnostou
v blizkosti ludi s epilepsiou

« Ziadny z produktov Media-tech nie je medicinsky produkt a méze byt pouzity ako stcast
lie¢ebnej terapie

« Hygienické vyrobky (irigétory, zubné kefky) by sa mali pouzivat striktne na urceny ticel v

oblastiach tela urcenych na tento Ucel. Iné pouzitie moze mat za nasledok vazne ublizenie na

zdravi alebo invaliditu

Pouzitie mechanickych masaznych prostriedkov by malo podliehat lekarskej konzultacii v

pripade [udi s kardiologickymi, respiracnymi a kostnymi ochoreniami

« Pouzitie mikropridovych masaznych produktov EMS by malo podliehat lekarskej konzultacii v
pripade ludi s kardiologickymi a koznymi ochoreniami

« EMS masazne pristroje pouzivané v rozpore s pokynmi alebo prilis diho (nad pripustné praco-
vné cykly) mézu sposobit lokalne, povrchové poskodenie epidermis

« Tehotné Zeny by sa mali 0 moznosti pouzitia vietkych masaznych pristrojov poradit s lekarom



LT - Bendrosios saugos taisyklés

« Pries pirma karta naudodami ir naudodami Media-tech jrengini, atidziai perskaitykite vartotojo
vadova ir laikykités toliau pateikty atsargumo priemoniy

« Produktas néra skirtas 0-3 mety vaikams

« Gaminyje gali bati pakavimo elementy (folijos, lizdinés plokstelés), kurie netinkamai naudoja-

mi gali sukelti rimta kano suzalojima ar net mirtj

Nenardinkite gaminio j vandenj, nebent jis yra atsparus vandeniui (pazymétas bent IPX7)

- Nenaudokite drégnoje aplinkoje, nebent jis yra atsparus vandeniui pagal IPX4

« Jei nenurodyta kitaip, gaminys skirtas naudoti namuose kambario temperataroje

« Naudokite tik originalius komplekte esancius priedus. Neoriginalts gali sukelti Zala ar kitus
rimtus jvykius

« Pries paleisdami jrenginj jsitikinkite, kad visi elementai yra tinkamai sumontuoti ir pritvirtinti.

« Gaminiams, maitinamiems i3 baterijos ar akumuliatoriaus: naudokite tik tokias baterijas, kurios
atitinka jrenginio techninius reikalavimus

« Jei pazeistas maitinimo laidas ar kita elektros dalis, nebandykite jrenginio taisyti patys.

Prijunkite jrenginj tik prie tinkamo maitinimo 3altinio, kurio parametrai atitinka gaminio speci-

fikacijas.

Neleistinas elektrinio, elektroninio ar akumuliatoriaus gaminio isardymas, modifikacijos ar

bandymas taisyti gali sukelti elektros smagj ir (arba) uzsidegima bei gaisra.

Jei i$ elektros ar akumuliatoriaus gaminio pradeda skleisti dimus, degimo kvapa arba jis

nejprastai jkaista, nedelsdami nustokite jj naudoti, atjunkite jj nuo maitinimo 3altinio ir padeki-

te j saugia viet, toliau nuo degiy medziagy.

« Jrenginys su O3 ozono generatoriumi isskiria minimalia iy dujy — mirtiny bakterijoms ir grybe-
liams - koncentracija, nepavojingg zmonéms ir gyvinams. Taciau nerekomenduojame jkvépti
tiesiai virs prietaiso.

« Jrenginys su UV diodu skleidzia minimalig iy spinduliy verte — mirting bakterijoms ir grybe-

liams — nepavojingy Zmonéms ir gyviinams. Ta¢iau nerekomenduojame 3ios 3viesos stebéti is

labai arti

Jei naudojate garsiakalbius ir ausines, per didelis garsumo nustatymas gali pakenkti klausai

« Jei gaminyje yra spalvotas ir pulsuojantis apsvietimas, jj reikia labai atsargiai naudoti 3alia
Zmoniy, serganciy epilepsija.

« Neé vienas i$ Media-tech produkty néra medicininis produktas ir gali bati naudojamas kaip
medicininés terapijos dalis

« Higienos priemonés (drékintuvai, danty epetéliai) turi bati naudojamos grieztai pagal paskirtj
tam skirtose kuno vietose. Kitoks naudojimas gali sukelti rimta kiino suzalojima arba negalia

« Dél mechaninio masazo gaminiy naudojimo batina gydytojo konsultacija sergantiesiems
Sirdies, kvepavimo taky ir kauly ligomis

« Dél EMS mikrosrovés masazo gaminiy naudojimo turi bati gydytojo konsultacija Zzmonéms,
sergantiems Sirdies ir odos ligomis.

« EMS masazuokliai, naudojami nesilaikant instrukcijy arba per ilgai (vir$ leistiny darbo cikly),
gali sukelti vietinius, pavirsinius epidermio pazeidimus.

« Néscios moterys turéty pasitarti su gydytoju dél galimybés naudoti visus masaZo prietaisus



RO - Reguli generale de siguranta

- Inainte de prima utilizare si utilizare a dispozitivului Media-tech, cititi cu atentie manualul de

utilizare si urmati masurile de precautie de mai jos

Produsul nu este destinat copiilor cu varsta intre 0-3 ani

Produsul poate contine elemente de ambalare (folii, blistere) care, daca sunt utilizate incorect,

pot provoca vatamari corporale grave sau chiar moartea

Nu scufundati produsul in apa decat daca este rezistent la apa (marcat cel putin IPX7)

Nu utilizati intr-un mediu umed, decéat daca este rezistent la apa la IPX4

Daca nu este marcat altfel, produsul este destinat utilizarii casnice la temperatura camerei

Utilizati numai accesoriile originale furnizate in set. Cele neoriginale pot provoca daune sau

alte evenimente grave

- Inainte de a porni dispozitivul, asigurati-va ca toate elementele sunt instalate si fixate corespu-

nzator.

Pentru produsele alimentate cu baterie sau acumulator: utilizati numai baterii care indeplinesc

cerintele tehnice ale dispozitivului

- In cazul deteriorarii cablului de alimentare sau a altei piese electrice, nu incercati sa reparati

singur dispozitivul.

Conectati dispozitivul numai la o sursa de alimentare adecvata cu parametrii conformi cu

specificatiile produsului.

Dezasamblarea neautorizatd a unui produs electric, electronic sau pe baza de baterii, modi-

ficarile sau incercarea de reparare pot duce la soc electric si/sau aprindere si incendiu.

Daca un produs electric sau pe baza de baterii incepe sa emita fum, un miros de ars sau devine

anormal de fierbinte in timpul functionarii, incetati imediat sa il utilizati, deconectati-l de la

sursa de alimentare si puneti-l intr-un loc sigur, departe de materiale inflamabile.

« Un dispozitiv echipat cu un generator de ozon O3 emite o concentratie minima a acestui gaz -
letal pentru bacterii si ciuperci - deloc periculos pentru oameni si animale. Cu toate acestea, nu
recomandam inhalarea directa direct deasupra dispozitivului.

« Un dispozitiv echipat cu o dioda UV emite o valoare minima a acestor raze - letale pentru bac-
terii si ciuperci - nepericuloase pentru oameni si animale. Cu toate acestea, nu recomandam sa
observati aceastd lumina de la o distanta foarte apropiata

+ In cazul difuzoarelor si céstilor, o setare prea mare a volumului poate deteriora auzul

« Daca produsul contine lumina colorata si pulsatorie, trebuie utilizat cu mare precautie in
apropierea persoanelor cu epilepsie.

« Niciunul dintre produsele Media-tech nu este produs medical si poate fi utilizat ca parte a
terapiei medicale

« Produsele de igieni (irigatoare, periute de dinti) trebuie folosite strict pentru scopul lor, in zo-

nele corpului desemnate in acest scop. O alta utilizare poate duce la vatamari corporale grave

sau la dizabilitati

Utilizarea produselor de masaj mecanic ar trebui sa faca obiectul consultarii medicale in cazul

persoanelor cu afectiuni cardiologice, respiratorii si osoase

- Utilizarea produselor de masaj cu microcurent EMS ar trebui s faca obiectul consultarii medi-
cale in cazul persoanelor cu boli cardiologice si de piele

« Aparatele de masaj EMS folosite contrar instructiunilor sau prea mult timp (peste ciclurile de
lucru permise) pot provoca leziuni locale, superficiale ale epidermei

« Femeile insércinate ar trebui sa consulte un medic cu privire la posibilitatea utilizarii tuturor
dispozitivelor de masaj




HR - Opca sigurnosna pravila

« Prije prve uporabe i rada s Media-tech uredajem pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik i

pridrzavajte se dolje navedenih mjera opreza

Proizvod nije namijenjen djeci od 0-3 godine

Proizvod moze sadrzavati elemente pakiranja (folije, blistere) koji u slu¢aju nepravilne uporabe

mogu uzrokovati teske tjelesne ozljede ili ¢ak smrt

Nemojte uranjati proizvod u vodu osim ako nije vodootporan (s oznakom najmanje IPX7)

Nemojte koristiti u vlaznom okruzenju, osim ako nije vodootporan prema IPX4

Ukoliko nije drugacije naznaceno, proizvod je namijenjen za ku¢nu upotrebu na sobnoj tem-

peraturi

Koristite samo originalni pribor isporu¢en u kompletu. Neoriginalni mogu uzrokovati stetu ili

druge ozbiljne dogadaje

« Prije pokretanja uredaja provjerite jesu li svi elementi pravilno ugradeni i pri¢vrsceni.

« Za proizvode koji se napajaju baterijom ili akumulatorom: koristite samo baterije koje zadovol-
javaju tehnicke zahtjeve uredaja

- U slucaju odtecenja kabela za napajanje ili drugog elektri¢nog dijela, ne pokusavajte sami
popraviti uredaj.

« Uredaj prikljucite samo na odgovarajuci izvor napajanja s parametrima koji su u skladu sa
specifikacijama proizvoda.

« Neovlasteno rastavljanje elektri¢nog, elektroni¢kog ili baterijskog proizvoda, preinake ili

pokusaj popravka mogu rezultirati strujnim udarom i/ili paljenjem i pozarom.

Ako elektri¢ni ili baterijski proizvod poc¢ne ispustati dim, miris paljevine ili postane neuobicaje-

no vruc tijekom rada, odmah ga prestanite koristiti, odspojite ga s izvora napajanja i stavite na

sigurno mjesto dalje od zapaljivih materijala.

Uredaj opremljen O3 generatorom ozona emitira minimalnu koncentraciju ovog plina - smrto-

nosan za bakterije i gljivice - nije opasan za ljude i Zivotinje. Medutim, ne preporu¢amo izravno

udisanje izravno iznad uredaja.

« Uredaj opremljen UV diodom emitira minimalnu vrijednost ovih zraka — smrtonosno za bak-
terije i gljivice — nije opasno za ljude i Zivotinje. Medutim, ne preporu¢amo promatranje ovog
svjetla iz velike blizine

« Uslucaju zvucnika i slusalica, previsoka postavka glasnoce moze ostetiti sluh

« Ako proizvod sadrzi obojeno i pulsirajuce osvjetljenje, treba ga koristiti s velikim oprezom u
blizini osoba s epilepsijom

+ Nijedan od Media-tech proizvoda nije medicinski proizvod i moze se koristiti kao dio medicin-

ske terapije

Higijenske proizvode (irigatore, cetkice za zube) treba koristiti iskljucivo za njihovu namjenu

na podrucjima tijela koja su za to odredena. Druga uporaba moze dovesti do ozbiljnih tjelesnih

ozljeda ili invaliditeta

Upotreba proizvoda za mehamcku masazu trebala b| bm predmet lije¢nicke konzultacije u

slu¢aju osoba s kardiolos! nim i ko3 i

« Koristenje EMS mikrostrujnih masaznih proizvoda treba biti predmet lije¢nicke konzultacije u
slucaju osoba s kardioloskim i koznim bolestima

« EMS masazeri koji se koriste suprotno uputama ili predugo (iznad dopustenih ciklusa rada)
mogu uzrokovati lokalna, povrsinska ostecenja epidermisa

+ O moguc¢nosti koristenja svih masaznih naprava trudnice se trebaju posavjetovati s lije¢nikom




DE - Allgemeine Sicherheitsregeln

« Lesen Sie vor der ersten Verwendung und Bedienung des Media-tech-Gerits die Bedienungsanle-
itung sorgfltig durch und befolgen Sie die nachstehenden VorsichtsmaBnahmen.

« Das Produkt ist nicht fiir Kinder im Alter von 0 bis 3 Jahren bestimmt.

« Das Produkt kann Verpackungselemente (Folien, Blasen) enthalten, die bei falscher Verwendung
schwere Kérperverletzungen oder sogar den Tod verursachen kénnen.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser, es sei denn, es ist wasserdicht (mindestens mit IPX7
gekennzeichnet).

« Verwenden Sie es nicht in einer feuchten Umgebung, es sei denn, es ist wasserdicht mit IPX4.

« Sofern nicht anders gekennzeichnet, ist das Produkt fir den Heimgebrauch bei Raumtemperatur

bestimmt.

Verwenden Sie nur das im Set enthaltene Originalzubehér. Nicht originales Zubehor kann

Schaden oder andere schwerwiegende Ereignisse verursachen.

. gewi: 1 Sie sich vor der i 1me des Gerats, dass alle Elemente ordnungsgemafd
installiert und gesichert sind.

« Bei batterie- oder akkubetriebenen Produkten: Verwenden Sie nur Batterien, die den technischen
Anforderungen des Gerits entsprechen.

« Bei Schaden am Netzkabel oder anderen elektrischen Teilen versuchen Sie nicht, das Gerat selbst
zu reparieren.

« SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geeignete Str lle mit n an, die den Pro-

duktspezifikationen entsprechen. Unbefugtes Zerlegen, Modifizieren oder Reparieren eines

elektrischen, elektronischen oder batteriebetriebenen Produkts kann zu Stromschlag und/oder

Entziindung und Brand fiihren.

Wenn ein elektrisches oder batteriebetriebenes Produkt wihrend des Betriebs Rauch oder Brand-

geruch abgibt oder ungewéhnlich hei3 wird, stellen Sie die Verwendung sofort ein, trennen Sie

es von der Stromquelle und legen Sie es an einen sicheren Ort fern von brennbaren Materialien.

Ein mit einem 03-Ozongenerator at tetes Gerat gibt eine Mi zel ion dieses Ga-

ses ab — todlich fur Bakterien und Pilze — nicht gefahrlich fir Menschen und Tiere. Wir empfehlen

jedoch nicht, direkt iber dem Gerit einzuatmen.

« Ein mit einer UV-Diode tetes Gerat gibt einen t dieser Strahlen ab - todlich
fiir Bakterien und Pilze - nicht gefahrlich fir Menschen und Tiere. Wir empfehlen jedoch nicht,
dieses Licht aus sehr geringer Entfernung zu beobachten.

« Bei Lautsprechern und Kopfhorern kann eine zu hohe Lautstérke das Gehér schadigen.

- Wenn das Produkt farbige und pulsierende Beleuchtung enthilt, sollte es in der Nahe von Men-
schen mit Epilepsie mit groBer Vorsicht verwendet werden.

« Keines der Media-tech-Produkte ist ein Medizinprodukt und kann im Rahmen einer medizini-
schen Therapie verwendet werden.

+ Hygieneprodukte (Mundduschen, Zahnbiirsten) sollten streng bestimmungsgemaB an den dafir

vorgesehenen Kérperstellen verwendet werden. Eine andere Verwendung kann zu schweren

Korperschaden oder Behinderungen fiihren.

Die Verwendung mechanischer Massageprodukte sollte bei Personen mit Herz-, Atemwegs- und

Knochenerkrankungen nur nach Riicksprache mit einem Arzt erfolgen.

« Die Verwendung von EMS-Mikrostrommassageprodukten sollte bei Personen mit Herz- und
Hauterkrankungen nur nach Riicksprache mit einem Arzt erfolgen.

- EMS-Massagegerate, die entgegen den Anweisungen oder zu lange ({iber den zuldssigen
Arbeitszyklen) verwendet werden, kénnen lokale, oberflachliche Schaden an der Epidermis verur-
sachen.

+ Schwangere Frauen sollten einen Arzt iiber die Maglichkeit der Verwendung aller Massagegerte
konsultieren.




BG - O6wu npasuna 3a 6esonacHocT

+ Mpeau nbpea ynotpe6a 1 pa6ota ¢ ycTpoiictsoto Media-tech, npouetete BHUMaTeNnHO

PBKOBOACTBOTO 32 NOTPEBUTENA 1 CNlefiBaliTe NpeanasHITe MepKA N0-10Ny

MPOAYKTHT He e Npe/Ha3HaYeH 3a Aeua Ha Bb3PacT 0-3 FoAMHI

MPOAYKTBT MOXe A1 ChTbpXa O ($onuo, KouTo Npn

YNOTPe6a MOraT Aa NPUUMHAT CEPUO3HIA TENECHIN HAPAHABAHIA N AOPY CMBPT

He noTansiite npoayKTa BbB BOAa, OCBEH aKo He € BOAOYCTOUNB (MapK1paH Haii-Manko IPX7)

He n3non3saiiTe BbB BNaxHa CPEAa, OCBEH aKo He € BOAoYCTOiuNB npu IPX4.

OcBeH aKo He € OT6eNA3aHO APYro, MPOAYKTHT @ NpeaHa3HaueH 3a AOMaWwHa ynoTpe6a npu cTaiiHa

Temnepatypa

W3nons3gaiite caMmo OpuUrvHanHuTe akcecoapw, J0OCTaBeHu B KomnnekTa. HeopuriHanHuTe morat aa

NPUUMHAT NOBPE/a AU APYTY CEPUO3HI CHONTUA

Mpeau Aa cTapTUpaTe YCTPOVICTBOTO, yBEPETe Ce, Ue BCVUKIA leMEHTI Ca NPABUNHO MOHTUPaHW 1

3aKpeneHy.

3a npogyKTy, 3axp: ot 6atepua unu

Ha TeXHUYECKITE M3UCKBAHWA Ha YCTPONCTBOTO

B cnyuait Ha NoBpe/ja Ha 3axpaHBalVA Kaben Uu Apyra eNeKTpUIEcka YacT, He Ce oNUTBaiTe 4a

PEMOHTUpaTE yCTPOICTBOTO Camu.

- CBbp3BaIiTe YCTPOIICTBOTO CAMO KbM V3TOUHVK Ha c ,

CbOTBETCTBALM Ha CeunduKaLMmMTe Ha MPOAYKTa.

HeoTopuampaHo pasrnobaBaHe Ha eneKkTpUUeckm, eneKTpoHeH unin GatepueH NPOAYKT,

MOAVOUKALMI A ONVT 32 PEMOHT MOe Aa I0BE/E A0 TOKOB YAap W/UAV Bb3NAaMeHABaHe 1 NoXap.

AKO eneKTpuUeck unn 6asupan Ha 6aTepu NPOAYKT 3aMouHe Aa M3TbUBA UM, MPU3Ma Ha

V3rOPANIO N CTaHe Heob1uaiiHo ropel No Bpeme Ha paboTa, He3abaBHO CrIpeTe Aa ro u3non3sare,
roor Ha 11O nocTaBeTe Ha 6e30MacHO MACTO, AaneY OT 3ananumm

marepuranm.

YCTPOVCTBO, 0GOPYABAHO C reHepaTop Ha 030H O3, M3TbUBa MIHIMANIHA KOHLEHTPALA Ha TO3V ra3 -

CMBPTOHOCEH 3a 6aKTEPUM 1 FLOUUKM - HEONACEH 3a XOPa U XMBOTHM. Hue 0Baue He npenopbysame

AVPEKTHO BANWBAHE AMPEKTHO Haj YCTPORCTBOTO.

YCTpOicTBO, 060pyaBaHo ¢ UV MO, U3/Tb4Ba MUHIMA/THA CTOIMHOCT Ha TE3V JTbUM - CMBPTOHOCHM

32 6aKTEPUIN 1 FLOUYKY - He Ca ONACHM 3a XOPa U XUBOTHY. BLNPEKY TOBa He NpenopbyBame Aa

Ha6niofaBaTe Tas CBETAMHa OT MHOFO 671M3KO pascToAHe

B cnyuaii Ha BUCOKOrOBOPUTENY 1 CRWanK, TEbP/E BUCOKATa HACTPOKa Ha 3ByKa MOXE a yBpeay

cnyxa

AKO NPOAYKTHT ChAbPKA UBETHO 1 NY/ICUPALLO OCBETNEHME, TPABBA Aa CE M3MON38a C FONAMO

BHUMaHWe B 6M30CT A0 XOpa C enunencus

Huto eauH ot npoaykTuTe Ha Media-tech He @ MeAVLIMHCKI NPOAYKT 1 MOXeE /a Ce U3M0N3Ba KaTo

YacT OT MeMLMHCKa Tepanus

XnrvnerHuTe NPoAyKTM (MpUratopy, YeTki 3a 3b61) TpAGBa Aa Ce M3MON3BaT CTPOro No

npeqiHasHaueHme B 30HUTe Ha TANOTO, NpeaHa3HaueH! 3a Tasu Lien. [lpyra ynotpe6a Moxe Aa gosene

/10 CEPUO3HO TeNeCHO yBpexaaHe Unu yBpexaaHe

. Ha 3a Macax TpA6Ba 1a CTaBa cniefj NleKapcKa KOHCYATaLnA nput

XOpa CbC CbpAieUHM, pec ¥ KOCTHN

Manonssareto Ha EMS MUKPOTOKOBY MacaxHi NPO/yKT! TpAGBa ia Gb/ie MPeMET Ha nekapcka

KOHCYNTaLWMA B CAlyyaii Ha XOPa C KAPANONOTVYHY 11 KOXHI 3a60NABaHNA

Macaxopute EMS, 1310n38aH1 B NPOTMBOPEUME C MHCTPYKLMTE WAV TBbPAE ABATO (Haz

AONYCTUMMTE PaBOTHI LKW, MOTAT A1 MPUUNHAT IOKANHO, NOBBPXHOCTHO yBPEXAaHe Ha

ennaepmmca

BpemeHHuTe eHM TPAGBa Aa Ce KOHCYNTPAT C fIekap OTHOCHO Bb3MOXHOCTTA 3a M3M0NI3BaHeE Ha

BCUYKN MacaXkHW yCTpoiicTa

camo Gatepu, KouTo OTroBapPAT






